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BREAKDOWN SERVICE Denna service anvisar nirmaste hjilp, om du f&r problem med din bil och befinner
dig langt hemifran. Har du tankt dka utomlands i din Triumph, kan dessa personer upplysa dig om motsvarande

service i Europa. Ring fér information till:

Mats Nilsson, Trollhattan
0520-717 78,0520-42 5313

Sewe Lindberg, Karlshamn
0454-192 98, 070-625 60 92
sewe@sewe.se

0dd Hedberg, Osthammar
0173-17131,070-69 171 31

Staffan Lundgren
Stromgatan 59
856 43 Sundsvall
070-663 03 97

Lars-Ake Larsson, Trollhittan

070-959 00 00

lars-ake.larsson@hotmail.se

Peder Karlsson, Hagby
0491-62091, 070-666 43 91

Mats, Karin Berge, Sandvreten 8

Leif Persson, Norrkoping
0761-27 17 81
leif.persson@urp.se

Bengt Spennare, Ténnersa

0171-577 70, 070-563 73 12

Godfrey Sotheran
Glimmerplan 40,
504 67 Boras

Strandby 3, 305 96 Eldsberga
070-310 16 87
bspennare@gmail.com

Tobias Schonfelder, Hamburg
+49 40-572 012 89
+49 171-357 14 49

033-105 501, 073-46 11 55

PLEASE CALL (+46) ANY OF OUR REGISTERS OR OUR INTERNATIONAL LIASION SECRETARY.
IF YOU NEED TRIUMPH DEALERS IN SWEDEN, JUST CONTACT OUR CLUB FOR A DEALERS LIST.

Vi soker flera frivilliga till var Break Down Service. Anmal er till:

Triumph TR 2-3
Séren Pettersson
0227-200 32

Triumph TR4-6

Leif Persson

011-181 697, 0761-27 17 81
leif.persson@urp.se

Triumph TR7
Kai Asp
070-666 29 86

Triumph TR8
Odd Hedberg
0173-17131

Spitfire Mk1-2

Per Holm
070-5357071
per.holm@tibronet.se

Spitfire Mk3
Anders Olsson
073-0661107

Triumph Roadster 1800/2000
Thord von Heideken
0157-441 34

Triumph Herald
Dag Asvarn
08-6522956, 070-6503477

Spitfire MkIV/1500

L-A Larsson

070-959 00 00
lars-ake.larsson@hotmail.se

Triumph GT6
Ulf Wincrantz

013-33 12 25, 070-663 21 02
ulf.wincrantz@swipnet.se

Triumph 2000, 2500

2,5 PI, 1300, Stag

P-O Thornqvist

0505-304 23, 070-553 08 40

Modellspecialisterna har
svar pa fragor kring era
bilar. Intressanta fragor
kan vid behov aterges i
tidningen till ldsarnas
allmanna foérkovran.

Aktuell bildgare anonym
vid 6nskan.

Specialister for Standard,
Bond, Spartan so6kes for
ndrvarande.

Triumph Club of Sweden grundades 1979. Klubben &r ideell férening, vars andamal och uppgift ar att skapa majlighet for utveckling av medlemmarnas
gemensamma intresse; STANDARD & TRIUMPH automobiler. Féreningens malsattning &r ocksa att varna om de aktuella modellernas fortlevnad och
bevarande. Klubben har idag c:a 300 medlemmar. Aktiviteterna anordnas av och fér medlemmar.

ADMINISTRATION

Registeransvar
Bjorn Klarén
073-088 50 43

bjorn.klaren@outlook.com

Reservdelsférmedlare
Bengt Spennare
070-310 16 87
bspennare@gmail.com

Miljoutskott
Anders Olsson
073-066 11 07

Regaliaansvarig
Bengt Spennare
070-310 16 87
regalia.tcs@gmail.com

Webmaster

Sewe Lindberg

0454-192 98, 070-625 60 92
sewe@sewe.se

Valberedning
Vakant + 6vr. medl.

Materialférvaltning
Vakant

Revisor

Goran Johansson
070-698 83 87
18387 @telia.com

Revisor

Tony Mansson

070-561 37 93
tony.mansson@objektutveckling.se

Pg:424191-5

Medlemsavgift/ar: 200 SEK

Klubben sparar saval
adress- som fordons-
information avseende sina
medlemmar pa
dataregister. Uppgifterna
i registret far endast
avsandas till ordinarie
klubbverksamhet.

Detta 6vervakas av
klubbens kassor, av
klubbens registervardare
och av vart
personuppgiftsombud,
alltienlighet med GDPR.

THE TRIUMPH Digitalt
Utkommer 4-5 ganger/ar
och innehdller artiklar och
reportage kring klubbens
verksamhet, tips om

bilmodellernas underhall,

renovering och historiska
bakgrund samt annonser om
bilar och delar till dessa.
Fragor om edra kan ocksa
stéllas pa forumet om olika
modellkategorier.




NYA MEDLEMMAR VALKOMNA!

24-0119-2024 Tobias Forlosa kyrkby 411 Spitfire 1500 FH 105061 L
P Nanker 395 90 Kalmar FGE 457
Tobias@nanker.se 070-852 8510
24-0123-2024 Stephan Myrmarksvagen 3 Spitfire Mk2 FC 54959 L
M Stureborg 167 54 Bromma CTZ 492
stephan.stureborg@gmail.com  070-237 0188
24-0132-2024 Johan Norrbackagatan 14 TR6PI CP51443 L
P Andrén 11341 Stockholm GGP 408
johan.ad@gmail.com 072-547 1620
24-0145-2024 Lars Kyrkeliden 3
M Jorgensson 291 94 Kristianstad
lars@simbi.se 070-510 6032
24-0147-2024 Eric Hantverkaregatan 11
M Lindqvist 451 44 Uddevalla
24-0148-2024 Rickard Vikingavagen 57A
M Berg 187 70 Taby
24-0154-2024 Hampus Storgatan 44 Spitfire Mk1 FC 4909 L
M Bjorklund 461 30 Trollhattan EFT 750

hampusbvbg@gmail.com

24-0139-2024 Lars

M Larsson 784 63 Borlange

lars.larsson85@gmail.com

INFO TILL NYA MEDLEMMAR

Buskakersvagen 8

073-521 9352

Herald 1200
BJF 999
076-144 1446

GB 12936 LDL

Tidpunkten nir man blir medlem i klubben kan fororsaka kédnslan att bli plockad pa pengar. Det &r inte

avsiktligt. Det ar en fraga om att vara “gransfall”

Medlemskapsaret ar lika med kalenderaret.

Brytdatumet forférnyelse eller inte av medlemskaps ar, ar
satt till den 1 oktober. Betalningar som bokférts pa
klubbens konto fére 1/10 rdknas som betalda for
innevarande aret och betalningar bokférda pa eller efter
1/10 raknas som betalda for det kommande aret.
Nagonstans finns det ju en grans. Vissa som inbetalar
runt manadsskiftet sept/okt kan siledes hamna pa "fel”
sida om gréansen, vilket kan upplevas som orattvist. Alla
nya medlemmar, oavsett nar de gar med i klubben,
erhaller valkomstbrev, klubbtidningar och

Ordféranden har ordet

Hej medlemmar!

Sommaren ar gangen och vi star obonhorligen infor
hésten. Men kanske det @nnu finns tid for en och annan
tur med 6gonstenarna innan vintervilan.

Hoppas att ni alla haft en skon sommar med manga
utflykter och arrangemang.

Har hemma har det varit lite brada tider da pressen
funnits att fa varan Spitfire besiktigad och ut pa vagarna.
Vi hamtade den fran garaget for fard hemat da det small
till. Hjartat hoppade till ndgot men nar jag sansat mig
infann sig misstanken om bromsarna, och mycket riktigt,
nar vi kom hem sa visade det sig att bromsbandet pa
hogra sidan bak lossat, darav smallen.

Det var bara att bestalla nya. Dessa monterades igar sa
nu aterstar det bara att kolla 6ver det sista samt lite tvatt
och allman rekonditionering innan bilprovningen.

Till denna helg blir det arbetsméte med nagra ur
styrelsen angdende klubbtidningen och dess utformning
da det bestamdes pa klubbens arsmote att forlagga
tidningen pa sociala medier och da narmare bestamt pa
Facebook. Nu kan det ju tyckas lite konstigt att Idgga en
klubbtidning dar men det har forsdkrats mig att
atkomsten endast blir for oss klubbmedlemmar.

Denna l6sning gynnar oss alla dd handhavandet av
klubbens tidskrift blir betydligt enklare och dessutom

forsakringsinformation mm. Aktuell matrikel pa c:a 70sidor
ingar ocksa. Vi publicerar dven 4 digitala tidningar pa
hemsidan dar l6senord skickas ut via medlemsmejl.

I nr 1 varje ar paminner vi om medlemsavgiften for
innevarande ar och att nr 1 &r det sista nummer en icke
betalande medlem far tillgang tilL, om inte
medlemsavgiften for innevarande ar ar betald. Genom
medlemskap i klubben finns mojlighet att fa sin Triumph
forsakrad till en lag premiekostnad, da vi har avtal med tva
olika bolag. Villkoren framgar i tidningen eller pa hemsidan.
Kostnaden for premien for “vanlig” helarsforsakring
motsvarar flera ars medlemskap i klubben.

Bjorn Klarén, Registervardare

levande. Ingen skall vara orolig da utskick blir till oss
alla om hur man far atkomst till varje nummer av
klubbtidskriften samt vem man skickar in
redaktionellt material till.

Det kdnns i nuldget smatt spdannande att vi tar
ytterligare ett steg mot en smidig och relativt
lattskott klubbtidskrift.

Jag vill passa pa att tacka Lars Ranning, Anders
Olsson och Lars-Ake Larssson for en mycket trevlig
ITD i Lundsbrunn. Vadret som ju @r A och O var helt
pa var sida som tur var. Arets sten gick till familjen
Olsson for det myckna arbetet vid atskilliga ITD:s.
Arets utdelning av Triumphklassikern gick till UIf
Haglund och Hans Hansson som férarades diplom for
denna bedrift.

Apropa bedrift sa delades diplom ut till Mister
Triumph himself Odd Hedberg for att ha bevistat
samtliga ytterlighetspunkter i vart avlanga land.
Starkt jobbat!

Ja kdra vanner! Nu aterstar det bara att 6nska er alla
en riktigt skon host som forhoppningsvis blir riktigt
lang innan ruskvader och kyla satter in.

Ha de sa bra!

Hélsningar
Bengt S.

Var hemsida: www.triumphclub.se

Ar klubbens andra media. Titta girna in pa klubbens hemsida. Dar hittar du information som kan géra ditt Triumphégande

mer innehallsrikt, dar forumet utgér en stor kunskapsbank. Har finns stor teknisk kunskap pa forumet, som kan ge svar pa
eventuella problem med din bil. Information om aktuella hdndelser inom klubben, méjlighet att annonsera kostnadsfritt,

se vilka evenemang som &r pa gang m.m.
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Tidningsmaterial,

reportage mm skickas till:

editorialstaff.tcs@gmail.com

THE TRIUMPH

Ansvarig utgivare: Bengt Spennare
Annonspriser

1/1 sida 1000: -, 1/2 sida 600: -, 1/4 sida 320: -
1/8 sida 200: -, 25% rabatt vid samtidig
bestallning av4 inféranden.

Med klubbtidning bifogat reklammaterial ar att
betraktas som kopt reklamplats.

Om ej annat angivits i artikel far material ur
denna tidning fritt publiceras om kéllan
anges.ISSN 1400-9420

TRIUMPHKLASSIKERN

KVALIFICERA DIG NU! UPPFYLL DE 10
KRITERIERNA

1. Minst 5 ars medlemskap i
Triumph Club of Sweden.
Medverkat som funktionar pa
minst tre stycken traffar.

2. Deltagit pa minst ett styrelsemote.

3. Besokt minst fyra olika
arrangemang/traffar arrangerade
av klubben.

4. Genomfdr en resa utomlands
med egen Triumph.

5. Bidragit med minst en
artikel
tillklubbtidningen.

6. Ha satt foten pa brittisk mark.

7. Triumphen skall vara besiktigad for
veteran-/entusiast
/samlarfordonsférsakring

8. Arrangerat traff/arrangemang som
varit utlyst i klubbtidningen. (Dock ej
nédvandigtvis som ensam arrangor).

Medlemmar far tillgodordkna sig
kriterierna retroaktivt.

Sa nu ar det bara att radbraka edra hjarnor
och titta i backspelen for att fa ihop
kriterierna och skicka in till:

Bengt Spennare, PL3, Tonnersa,
310 31 Eldsberga.
bspennare@gmail.com

Forstasidans bild:
Triumph 2000 Mk1 Estate 1968
Agare:

Lars Rannang och Anne Oskarsson



MOTORHISTORISKA
RIKSFORBUNDET

Obs!

Nya klubbar
Valkommen till
MHRF Kalmar
Sportvagnskiubb
och Vannas
maotormuseum!

Ny agarguide
... vid kop, for-
salining och
registrering ute
nu! Alla guider
hittas under

mhif.se/fordon.

M SVERIGE

v

MOTORHISTORISKA
RIKSFORBUNDIET

= Sant

Ansvarig utgivare:
Kurt Sjéberg

Redaktir:
Goran Schiissaloder

MHRF
Matorhistoriska
Flrkq urnuncim

Hemsida: mhrt.se

© & K

Klubbens ordforande Lars Gustavsson,
som varit trafikskoleman, vinkade i vig
deltagarna i rallyt Solviandan.

Arets Kultur pa vag

... arrangerades av KOF i Farjestaden!
Motorhistoriska dagen firades traditionsenligt
pa nationaldagen, den 6 juni — éver hela
landet! Fem av dessa motorhistoriska
folkfester tavlade | arrangorstavliingen
Kultur pa vag, narmare bestdmt de |
Bjursas, Bjarnum, Farjestaden, Link&ping
och Norrtdlie. Arets firande stod Kalmar-

Olands fordonshistoriker forl | Farjestaden.
L&s mer om firandena och prisutdelning-

arna via mhif.ee/nyhster.

Malin Erifeldt
kulturarvsfragor MHRF

Matorhistoriska Riksforbundets nyhetsblad e hasten 2024  nr 3 argang 32

_)O

P& gemensam vig |

Nytt natverk samlar fordonsrérelsen

Bil- och mc-konsumenter, fordonsrenoverare och -byggare samt

motorsportintresserade har fitt en gemensam kraft!

De fordonsintresserades fragor beror miliontals manniskor i Sverige ach

bevakas av ell antal ideella organisalioner. Dessa samlas nu i ett ndtverk for alt

med gemensamma krafter paverka inom omréden som berdr konsumenter

och hobbyaktiva. Motorhistoriska Riksforbundet &r en av dessa.

Mer om nétverket, och vilka som ingar, kan dulédsa om pa mhrf.se.

Karl Ask verksamhetschef MHRF

MHRF-engagemang prisas
MHRFs sakkunnige inom fordon och regel-
verk far utmarkelse for livsldng prestation.
Jan Tagt fick ta emot ettpris lordagen den 27 juli
i Nas Bruk, tidningen Wheels Magazine och
Moons Lifetime Achievement Award 2024 for sitt
engagemanginombil- och mchobbyn. Prisutde-
lare var Wheels chefredaktdr Hakan Johansson.
Vid prisutdelningen lyfte Johansson betydel-
sen av MHRFs dialog med palitiker och myndig-
heter och sarskilt engagemangst for entusiast-
fordonsrorelsen i Sverige nar det kommer till
de regelverk och dess betydelse som styr for-

utsattningarna for fordonséagarna.
Karl Ask verksamhsischef MHRF

Missa inte M-formaner!

Erbjudande for dig i en MHRF-ansluten
klubb: medlemskap i M Sverige i tio
manader f6r 350 kronor (ord. 650 kr/ér).

— M Sverige och Motorhistoriska Riksforbundethar inlett ett historiskt samar-
betel sdger Kar Ask, verksamhetschef pa MHRF, som ser fram emot att utveck-
la det mer. Missa inte denna férméan! Las mer pa mhif.se (sokord M Sverige).

Forménerna géller hela familjen.
Goran Schiisseleder kommunikator MHRF

ThN: hog tid for verkstad i riksdagen!

Under torsdagen den 27 juni genomforde ThN ett seminarium i
Almedalen om behovet av ett lagskydd for det rorliga kulturarvet.
| samband med politikerveckan i Almedalen genomforde Transporthisto-
riskt Natverk, i vilket Motorhistoriska Riksforbundet ingar, ett seminarium
om behovet av ett lagskydd for det roriga kulturarvet. ThN presenterade
natverkets arbete med denna angelagna fréga och lyfte exempel frén de
fyra transportslagen som visar varfor ett lagskydd behdvs.

ThNtryckte paatt Riksantkvariedmbetetsutredning ifrigan, fran 2018, skatas
uppigenefter attdenbordlades under 2020. Det &r hog tid forverkstadinksdagen!

Moderator for seminariet var MHRFS forbundsordforande Kurt Sjdberg. | panelen satt (fran vénster i bilden) riks-
dagsledamoterna Peter Ollén (M) Kulturutskottet och Sten Bergheden (M), Trafikutskottet samt riksantikvarie Susanne
Thedeén. Alla tre visade stor forstéelse for fragan och sag mdjligheter att agera framét. Riksantikvarien 6ppnade ocksa
upp for att fa ettfortsatt uppdrag i fragan. Vi ser darfor fram emot att ta upp kontakternaigen i host! Folj fragan pa mhrf.se.

Malin Erifeldt samordnare ThN samt kulturarvsfragor MHRF

For gardagens fordon pa morgondagens végar. Motorhistoriska Riksférbundet faretrader den fordonshistoriska rorzlseni Sverige och arbetar med bevakning av politiska fragor, kentakter
med myndigheter och organisationer samt iadgivning och information. MHRF engagerar dver 100000 medlemmar i 200 kiubbar fir malet att vart fordonshistoriska kulturary kan anvindas,
bevaras och utvecklas. Bland vara medlemsformaner finns marknadens ledande forsékring for historiska fordan.

PaVag Mot



INTERNATIONAL TRIUMPH DAY 2024
Pa Lundsbrunn Resort och Spa.

En bildkavalkad for er som var med och aven for er som inte kunde narvara i det fina sommarvadret, bra mat,
manga priser och flera utmarkelser var bara ett litet axplock av vad dagarna kunde erbjuda. Deltagare anmalda
till ITD blev hela 34 bilar, varav 28 Triumph. Dessa bilar fyllde vi med 58 personer. Vi hade ytterligare nagra
dagsbesokare sé antalet speglar tidigare ar.

Text Lars Rénnang. Bilder Lars Rannédng och Odd Hedberg







. «I‘Wlmm“] ﬁ

,_: II.I




Fragor och koérprov till ITD 2024 / Questions and driving test for ITD 2024

Vinnaren ar den som har lagst antal totalpodng. Podngskalan ar fran 1 till
10. The winner is the one with lowest number of total error points. The
scoring scale is from 1 to 10.

Har kommer svaren och placering pa fragor
och korprovet: 1: a. 7 poang Mats Berge och
Karin Berge. 2: a. 8 poang Ake Nilsson och
Inga Pudja. 3: a. 8 poang Ulf Edlund och
Karin Edvardson. Totalvikt pa
godisburken, 1,200 gram. Jgrgen Edsberg
Busch och Inge Hejlskov Busch fick exakt ratt
© vikt. . Godisburken anvandes daven som
- utslagsfraga om tavlande hade samma
. placering, i detta fall gissade Ake och Inga

" vikten n3got béattre dn UIf och
- Karin. Backprov 200 cm. P3a backprovet fick vi
. en bil som klarade sig utan felpoang, Anders
och Vilhelm Olsson. Anders bakom ratten
~ (blundandes) och Wilhelm var den som
- skulle ropa stopp och fick alltsa full pott

Lars Ranndng instruerar Helmi Lehtinen hur backprovet gdr till. Hampus Bjérklund, vdr yngsta
medlem (?) star beredd med mdtpinnen. Foto Odd Hedberg

Facit
1. Vad har du for dackstorlek pa din bil? Bredd, profilhdjd och tum storlek. 1 poadng per fel.
What tire size do you have on your car? Width, profile height and inch size. 1 point per error.

Antal felpodng / Number of error points: 0 1 2 3

2. Backa 200 cm och stanna. Nar man val har stannat far man inte backa eller kora framat.
Varje decimeter ifran 200 cm ger 1 felpoang.

Reverse 200 cm and stop. Once you have stopped, you may not reverse or drive forward.
Each decimetre from 200 cm gives 1 error point.

Antal felpodng / Number of error points: 0 10

3. Vad ar omkretsen pa burken, i centimeter? Varje centimeter fran ratt svar ger 1 felpoang,

max 3 felpodng: 37 cm



What is the circumference of the can, in centimeters? Each centimeter from the correct

answer gives 1 error point, maximum 3 error points:

Antal felpodng / Number of error points: 0 1 2 3

4. Vilket ar doptes klubbtidningen till sitt nuvarande namn?
In what year was the club magazine renamed to its current name?
1988 1989 1990 1991 1992 1993 1994

Antal felpodng / Number of error points: 0 eller / or 3

5. I vilket nummer ddéptes klubbtidningen till sitt nuvarande namn? Nr 2
In which issue was the club magazine renamed to its current name?

Antal felpodng / Number of error points: 0 eller / or 3

6. Vad var klubbens forsta namn?
What was the club's first name?

A. Triumph spitfire club of Sweden.
B. Triumph Club of Sweden

C. Triumph cars of Sweden

Antal felpodng / Number of error points: 0 eller / or 3

7. Hur manga medlemmar hade klubben som var boende utanfér Sverige enligt
medlemsmatrikeln for 20137

How many members did the club have who lived outside of Sweden according to the
membership register for 20137

5 6 7 8 9 10 11

Antal felpodng / Number of error points: 0 eller / or 3

Totala poiang / Total points:

Viktfraga / Weight question

Vad vager godisburken i gram/ What does the candy jar weight in grams?

Svar / Answer: 1,200 gram




Goran Johansson - Balkantour 2024.

Jag har som en liten ovana att med min Triumph TR 250 genomharda lite langre resor dar sjalva resan ofta ar
malet. Det blir lite som en kombinerad test av bdde mig och bilen, ska vi klara av det.

Mitt mal denna gang var att besoka alla Balkanlander och néar jag anda ar sa langt bort vore det haftigt att ta sig
over Bosporen i Turkiet for att kdra in och vanda i Asien.

Jag konstaterade tidigt att det galler att lasa pa vad som galler for att kora bil i dessa lander. En stor hjalp har jag
haft genom mitt medlemskap i M Sverige, tidigare Motormannens riksforbund. De har samlat allt viktigt om
respektive land. Detta samanstallde jag i en egen lista som jag kunde repetera infor gransoverfarterna.

Flera lander kraver ett gront kort som visar att bilen ar férsakrad och det bestalls fran bilens forsakringsbolag. Ett
internationellt korkort ar ett maste for att komma in i Kosovo, Albanien och Turkiet och det bestallde jag via M
Sverige och mitt vanliga forsakringsbolag tillhandaholl ett intyg pa att jag hade en giltig reseforsakring.

Som brukligt startar min resa soderut med att ta farjan fran
Trelleborg till Swinoujscie vid fyratiden pa eftermiddagen och

| forsta startlinjen mot farjan, tillsammans med alla
utlandsregistrerade lastbilar. Redan i hamnen blaste min réda
Triumphkeps bort, tur att jag hade fler i reserv.

Direkt efter avfard tog jag riktning mot s6der, fran Munka Ljungby till hamnen i Trelleborg.

som anlander Polen vid midnatt. Efter att fatt lite sémn och mat pa baten startar resan pa motorvag i morkret.
Det var 16 grader, vindstilla och uppehall, skont
vader for att kora dppet.

Efter att ha tankat bilen i gryningen i sédra Polen
intraffade ett markligt fenomen som sedan
upprepades flera ganger under resan.

Jag blev omkord pa motorvagen i vanlig ordning
eftersom jag till att borja med bara holl runt 90
km/timme, direkt efter att bilen kom om saktade
den ner till lAgre hastighet, jag blev tvungen att kora
om igen. Efteradt kom bilen igen och la sig jamsides
med mig och alla i bilen vinkade, filmade och var
glada over att se mig och min Triumph. En kort stund
tankte jag att nu blir jag utsatt for vagpirater.

Jag gjorde ett kort stopp i Auschwiz, stannade utanfor, ville inte riskera att forstéra resan med hemska intryck.
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Jag gjorde ett kort uppehall vid Auschwitz och sag lagret fran utsidan, jag kande att det rackte. Ett riktigt besok
ska nog forberedas battre och man behover nog en rejal aterhamtning efterat.

Farden gick vidare pa smavagar mot Slovakien och Tatrabergen. En resa till detta bergsomrade kan varmt
rekommenderas, fina kuperade vagar i underbar gron natur. Framat 16-tiden kande jag att nu ar det dags att hitta
nagotboende. Jag passerade nagra alternativ men bestdmde mig for att kéra in i ndsta samhalle, Banska Bystrica.
Med tips fran Booking fann jag ett fint litet pensionat. Efter incheckning gick jag mot centrum, hog tid for lite mat.
Det var valdigt 6dsligt, helt plotsligt oppnade sig ett stort torg med manga restauranger och fullt med manskor.
Det var 1 maj och det firades ordentligt, jag blev matt och torsten slaktes.

Detta var bara en dubbelsidig tavla i Slovakien, men manga riktiga fartkameror har riktats mot mig. Efter ndgon
vecka kom det dock ett brev pa posten fran Ungern med en bot pa cirka 1300 Kr.

Nasta dag fortsattes genom Slovakien, Ungern och med ett
kort besok i Rumanien. D& jag kor har jag alltid min telefon
placerad sidan om ratten med vagvisningen till nasta stopp i
| gang. Dajag hade passerat gransen till Serbien gick det inte att
| lasain ny resvag. Det blev till att plocka fram papperskartorna.
Dessvarre blev det valdigt svart att se var jag var och vart jag
skulle, efter att bestallt en uttkad tjanst fran telefonbolaget
2 vaknade vagvisningen igen och jag hittade fram till ett nytt
boende. Ett litet pensionat med campingplats dar jag férsdkte
gora mig forstadd pa min bedrovliga engelska. Efter att ha visat
| korkortet for bokningen skull, borjade han prata svenska, det
visade det sig att han hade flyttat hem igen efter 20 ar i Sverige. | Serbien passerade jag ocksa en udda
jarnvagsovergang. Den var bemannad och utrustad med en manuell bom som vevades ner vid behov. Tyvarr
regnade det pa farden soderut genom det vackra Serbien. Jag korde pa deras fina motorvag med dess
imponerande broar runt Belgrad, en nybyggd infrastruktur som Kina har bidragit med.

Vid granskontrollen till Nord Makedonien var det lite vantetid men efter att personalen gatt igenom alla papper,
registreringsbevis, korkort, gront kort och pass, korde jag fram tjugo meter och stannade till for att lagga tillbaka
handlingarna i vaskan. Precist fore start sag jag att granspoliser sprang emot och stoppade mig. De upptackte
att mina nummerplatar inte stdmde med registreringsbeviset. Jag kor med personliga platar och det tog en bra
stund innan jag fick forklarat och visat pa handlingarna att allt &r ok. Jag vet att det kan vara lampligt att inte kora
med personliga platar i dessa lander. Jag har alltid de vanliga skyltarna med mig, men jag ville testa hur det
fungerade och jag lat de ligga kvar gdmda i bilen.

Efter nagra fa mil pa en liten vacker vag kom jag till ndsta landsgrans, jag skulle in i Kosovo. Nytt land med andra
regler. Férutom den vanliga byrakratin ska man kdpa en forsakring for bilen eftersom Gront kort inte galler och
visa ett Internationellt korkort. De var fyra personer som hjalpte mig, en av de hade en bror i Landskrona,
forsakringen kostade 15 Eur.

Jag korde tills jag fann nagonstans att luncha, atervande sen tillbaka till Makedonien med siktet installt pa
Bulgarien.

Serbien erkanner inte Kosovo som ett eget land utan att de ser Kosovo som en del av Serbien. Dar for ska man
avsta gransodvergangarna mellan dessa lander.

Regnet kom ater i Bulgarien, landet blev &nnu graare och tristare och doften av koleldning lag tjock. Nu borjade
aven bilen visa pa problem, efter langvarig anvandning av torkarna ville de inte langre. Regnet fortsatte komma
sé jag korde till nasta bensinstation med stort tak och bérjade felsoka. Efter att provisoriskt losgjort kablarna fran
varandra till torkarmotorn fungerade det igen, kablarnas isolering talde inte denna fuktiga tillvaro.

N&sta mal hade jag hittat pa https://www.automuseums.info. Har finns information om bilmuseum fordelat
landsvis. Jag skulle till Cars of Socialism i sydostra Bulgarien. Jag hittade fram efter lite felkdrningar och fann till
slut en parkeringsplats pa gangavstand. Valinkommen blev det problem, intradet kostade 8 BGN, Bulgariska Lev.
Jag hoppades i min enfald att man skulle klara sig med Eur och kort. Jag fick ldmna i besvikelse, men
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biljettforsaljerskan kom strax efter mig och tillsammans med en kvinna pa fiket utanfér blev jag hjalpt. Kvinna fick
5 Eur av mig och jag fick BGN som jag bytte till en biljett, och jag var mycket tacksam. Inne p4 museet som
speglade livet mellan 1946 och 1989 férmedlades kanslan av ett socialistiskt samhalle pa ett gripande satt.

Cars of socialism i Peshtera Jag fascineras av intrycken i
dessa lander. Storkar som
gar och plockar grodor i
vatmarken, strax fore hagen
med catio hastar som betar
samtidigt som hingsten gor
sitt. Lite senare sitter en
bonde pa en marknad och
saljer mjolk i begagnade
Petflaskor med slitna
| etiketter kvar.

= Med riktning mot Turkiet

" blev det dags att leta efter
@l ett hotell. Jag genade via
= Greklands nordostligaste
| horn, har fann jag mat och
| hotell med euro som
| betalningsmedel.

Gransen till Turkiet
passerades efter
fullstandig genomgang av
alla papper men det diskuterades en stund om tillatelse att kéra 6ver gransen med en Oldtimer, en diskussion
som jag aldrig riktigt forstod. Nu bdrjade jag grubbla over om jag verkligen ska kora de 25 milen till Istanbul. Jag
hade ju hort att trafiken dar ar intensiv med dess ca 14 miljoner innevanare. Vid en bensinstation kom en turk
fram och pratade, han imponerades av min gamla bil som kort sa langt hemifran. Han 6vertygade mig om att
hade jag kommit sd har langt skulle jag sjalvklart kora till Istanbul och passera Bosporen for att dven kora in i
Asien. Jag blev 6vertygad.

Kor aldrig bil i Istanbul. Jag korde i ko hela tiden, trots de manga korfalten, for komma 6ver bron till Asien, efter
lite felkdrningar tog jag tunneln tilloaka for att stanna i gamla stan for att besoka nagra sevardheter. Tyvarr var det
nagot stort arrangemang pa gang i staden med massor av poliser som sparrade av vagarna jag skulle kora. | panik
andrade jag vagvisningen till Grekland, jag maste l&mna storstaden i ratt riktning.

Nu kom sommarvadret och jag tog farjan till den grekiska lilla 6n Thassos. Har tankte jag stanna nagra dagar for
att sola och bada, men det var lite for svalt s det blev bara en natt.

Vid avfarden fran hotellet pa Thassos kom en yngre man fram och pratade bil med mig. Han tog fram telefonen
och visade mig delar av sitt bilinnehav. Férutom nagon Porsche agde han tva roda Spitfire. Vi bytte
telefonnummer och jag fick garna halsa pa honom i Thessaloniki eller ringa om jag fick problem.

Farden gick vidare genom norra Greklands bergstrakter via 6stra Albanien, Montenegro, Bosnien till Split i
Kroatien.

Vid 6vernattningen i Siatista i norra Grekland var alla restauranter stdngda pa grund av helg. Jag beklagade mig
for agarinnan som genast rinde nagra samtal. Strax efterar kom det en gammal gubbe i en sliten bil for att fora
mig till en genuin taverna. FOr sdkerhets skull gjordes korstecknet fore start, det kdndes tryggt. Maten och miljén
jag erbjods var valdigt bra.

| Albanien ar kontrasterna vadigt stora, lyxbilar samsas med hast och vagn pa gatorna. Albanien ska upplevas nu,
snart ar detta forandrat.
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Fran Split tog jag nattfarjan till Ancona i Italien, korde smavéagar bland cyklister till San Marino. Ett besok pa
Ferrarimuseet i Maranello ar for manga ett maste, jag varinom men saknar det stora intresset for dessa moderna
supersportbilar.

Jag fortsatte norrut mot Milano pa& mindre vagar, men trottnade efter ett tag pa alla rondeller sa jag korde ut pa
Autostradan. Eftersom det ar avgiftsbelagt galler det att kdra in i ratt fil for kortbetalning. Det gjorde jag inte, jag
kom i filen for Autobizz. Med bilar bakom kunde jag inte backa ur. Jag tryckte pa hjalpknappen och jag forsokte
forklara mig for en italienska mitt misstag, bommen 6ppnades och jag kunde kéra vidare. Problemet jag nu hade
var hur skulle jag ldAmna motorvagen. Vid avfarten upprepades proceduren med en ny italienska som inte forstod
mig. Ut skrevs ett halvmeterslangt kvitto och bommen 6ppnades. Jag laste pa lappen da jag kommit hem, de vill
att jag satter in 80 EUR p4 ett konto som var svarlast. Jag far vanta till kravet kommer och dé aven betala for
paminnelsen.

Nu aterstar det bara en ren transportstracka hemat via San Bernardino Tunnel och motorvag genom Tyskland.

En sak som jag missade med denna resa var att det inte gar att betala med kort, man maste ha med sig kontanter
i respektive valuta. | Serbien kunde jag betala en liten restaurant med Euro men fick tillbaka lokal valuta.

Jag upplever att alla man traffar ar valdigt glada och hjalpsamma. Otroligt manga som gav tummen upp och
filmade mig, eller om det var min bil, sarskilt i Grekland.

675 MIL Ni kanske undrar varfor min sambo Christin inte var med. Svaret

ar att hon har férstandet att avsta s& manga mil pa sa kort tid.

290 mil till vdndpunkten, Bosporen
Jag fick blodad tand av denna region sa vi bokade flygbiljetter och

20 besokta lander hyrbil fér tio dagar i Montenegro och Albanien denna hést.
12 dagar Hélsningar Géran Johansson

17 tankningar Munka Ljungby 070-6988387

640 L bensin

Férsta boendet, bland Tatrabergen, med
lokalproducerad 6l.

Storkbon var vanligt forekommande dnda ner till
grekland.
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Nér jag kom in i det muslimska Nord Makedonien k&ndes det
onddigt att ha en svensk flagga pa bilen, samma dag som
koraner bréndes i Sverige.

Nagonstans i Serbien.

"
iy
=

S

Doften av kol lag tjock i det gra Bulgarien.

Regnet gor Bulgarien dnnu graare.

Pt
A =
\\

T
: '\.‘f:.._

| Sverige &r vi inte vana vid att det star krigsmaterial

pa lekplatserna. Har i Bulgarien star en typ av kanon,
pa en annan var det stridsflygplan!
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Skylten hédnvisar nog till ett fikastélle, men texten ar
svartydd.

Framfér nagot monument, synd
att allt var obegripligt

Mellanmal  bestdende  av
yoghurt och knéckebréd med
mjukost, jag hade ganska
mycket mat med som reserv-
proviant

| Bulgarien bérjade smutsen tjocka till sig pa bilen.

Morgonférberedelse for att ha kaffe och varm choklad tillgdngligt under fard.

Inslappt aven i Turkiet. Ska jag
fortséatta de 25 milen till Istanbul
~ eller inte. Jag bérjade tveka, dar
li»-* i'! bor ju cirka 14 milijoner invanare.

¢ BAZARKULE GOMRIK

Il'iil'l
— Bron som forbinder Europa med
Asien éver Bosporen i Istanbul.

Lite kul var det att &ven min bil har prefixet TR pa

registreringsskylten, som alla andra i Turkiet. 15



Ensam matgést pa en liten Taverna i Grekland dér évriga
géster dricker te och spelar ndgot tarningsspel.

stranden pa en grekisk 6. Tyvérr var det lite for kallt
for att bada.

I skuggan
avett
olivtrad,
det
kédndes
lite
exotiskt.

Foérstikon till Farjan som tar mig tillbaka till det grekiska
fastlandet.

Kaffepaus i
vantan pa farjan
for att lamna
Thassos.

Dags att betala vagavgift, igen. Det &r viktigt att
vélja ratt ko.

Mitt lilla pensionat i Siatista, norra Grekland intill

Albanien. 16



| j— Jag séger bara, vackert.

| Siatista fick jag stélla bilen under tak, med en
egen vakt katt.

Lite udda varningsskylt pd motorvéagen i Montenegro, varning
fér bjérn!

Kontrasterna &r stora i Albanien, jag sag atskilliga hastar och
asnor som brukades i lantbruket. Likasa i Ruménien.

Nagon utan hast och vagn.

| trakterna av San Marino fanns det fler som var
ute och lekte med sina bilar, Crazyrun.
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Kor inte bil i Istanbul, detta var enda tillfallet for ett
shabbstopp.

Det finns andra fina bilar ocksa pa Autobahn i
Tyskland. Ser man efter noga sa far jag tummen upp

An

av den kvinnliga chaufféren &.

Nu har jag och min Triumph tillsammans bes6kt 32
lander.

Ett kort besbk pa Ferrerimuseet i Maranello. Har en
Berlinetta Vignale skapad av Giovanni Michelotti 1952.
Samma man som ligger bakom méanga av vara Triumph.




FOR SALE

Triumph TR8 1981 CAB V8 3.5L

Bilen kom till Sverige augusti 2003 fran USA via England.
Den koptes av mig september 2018 fran Uppsala.

Skicket var inte det basta och darfor bestdmdes att helrenovera bilen Interiort, Lack, Motor, Vaxelldda, Bromsar,
Hjulupphangning, Nya dack, mm.

# Bilen var och ar helt rostfri. Ingen svetsning har behovts.
# Bilen kom i drift Varen 2022 och har gatt ca 150 mil.
# Nybesiktigad Varen 2024.

# Med bilen medfoljer diverse viktig dokumentation,
reservdelar och kopplingsscheman.

# Som reservdel kommer aven en instrumentpanel och
instrumentkluster. : =T

iy
# AC " n ar bortmonterad. Helt trasig. Delar medfoljer.
# Servostyrning bortmonterad. Helt trasig. Delar medfdljer.
# Bilen ar utrustad med ny Holley 390CFM.
# USB med bilder av renoveringen kan fas.
Detta ar bara ett axplock och mer info kan lamnas vid behov.
Lamplig prisbild bor vara 275.000: - Kan diskuteras.
Ytterligare bilder pa bilen kan mejlas om sa dnskas.

Vanligen, Anders ”Tibbe” Tibblin. 0709 22 86 63

tibbe@telia.com




Saljes! Triumph 2000 MK 2 Saloon 1972.

Orort originalskick. Tectyl behandlad i balkar och halrum. Fin originallack och plat. Aldrig vinterkérd absolut
rostfri. FOrst entusiastforsakrad avstalld vintertid. Sedan MHRF férsakrad och deltagit i Triumph klubbens
aktiviteter. Utrustad med bl.a:

-Dragkrok Siar med cykelhallare.

-Girling luftdampare bak for husvagn.

-Dunlop Bolt-On kromade ekerfalgar.

-Orord original inredning.

-Tillbehors nackskydd fram och utbytta sakerhetsbalten.

Huskop, veteran fran 1763 har tagit all fritid s& min Triumph blev avstalld, i garage fran 1990 talet men hela tiden
kvar i registret. Renoveringsbehov av bromsar efter avstallning, aven kopplingen (fastnar mot svanghjul). Byte av
handbromswire och diverse sma fix. Rimlig arbetsinsats for att komma pa hjul och i trafik. Hamtas i Uppsala.
Skambud undanbedes.

Hans Westergren 0760-243 351.



Ett fabriksnytt original utbytesblock som passar alla 6-cylinder 2-liters Triumph:
Inplastad och anoljat, innehaller
nya kolvar/ringar, vevaxel, lager
mm.

Oljepump ny.
2 begagnade vaxellador.
Begagnad motor + topplock.

Stotdampare fram medfjaderben,
bak konventionella.

Kylare beg.

Begagnade plat, skadrmar, dorrar,
baklucka mm.

Aluminium delar bakvagn.
2 bakaxlar inkl diffklump.
Kardanstang.

Instrument panel.
Originalratt.

Ny framrutegummi list i originalférpackning.

Begagnat insugningsror med 2 Stromberg forgasare.
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CLUB REGALIA

Kontakta Bengt Spennare: 070-310 16 87, regalia.tcs@gmail.com. Kostnad for frakt- och emballage tillkommer.

Flaskhallare

30 kr 20 kr
T-shirt
Svart, réd Slips 60 kr
120 kr
Manschettknappar Vit skjorta
50 kr med loggan _
150 kr Bilventilhattar
80 kr
Keps 130 kr
kaffemugg Burkhallare
50 kr 20 kr Vagnsmarke
emalj 250 kr
Kuddoverdrag
30 kr

Jarnskylt g T -
30 cm 700 kr, Ny
50 cm 900 kr \Pd P& Themugg
Flaska 50 kr eller Olglas 50 kr /st 85 kr
Bildekal

== 1I'd rather drive my Triumph > 15 kr




ITD 2025 Soderkoping 25e — 27e juli

Nasta ars ITD ér tankt att hallas pa Soderkdpingsbrunn i S6derkoping. Vi dr inte klara med planering men en
del &r klart. Mat, hotellrum och plats for bilarna &r klart. Vi aterkommer med priser i ndasta nummer av The
Triumph. Upplédgget blir i mycket det samma som det brukar vara.

Fredag: Mingel och mat

Lordag: Foredrag om Soderkoping i 2 grupper + en liten grupp med foreldsning pa Engelska.

Seden en tur med bilarna pa Vikbolandet och ev. stopp vid nagra sevardheter. Under dagen kommer ni fa lite
kluriga fragor att svara pa. Vi hoppas ocksa ni tar tillfallet att ta en promenad genom den pittoreska staden, se
Gota kanal och alla gamla fina hus. Kanske dta glass pa det beromda smultronstéllet. Vi kommer att ha
bakluckeloppis ndgon gang under helgen.

Pa kvillen blir det som vanligt middag

Séndag: Arsméte och hemfird.

Som sagt mer info i ndsta nummer.

Halsningar fran Jeanette, Janne, Lasse, Bjorn och Leif

Stegborgfdstning

Sdderkdpingsbrunn

Fdrjan over Sldtbaken

Soderkoping vid an

Vy 6ver Soderkdping fran
Ramunderberget
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RESERVDELAR - SERVICE

CENTER
Tel: 0302-232 36
wl '7; Fax: 0302-243 19
S dckviigen enkullen o B s
“ i E-n?ail;‘fqpitsciés“ééSéniitsi’fmi‘m_gcJ Din Triumph leverantor!
N\, ' A

www.classic-center.dk

0-30 kg endast 140DKK*
Gratis leverans till din dorr vid inkdp over
1500 DKK*

TIf. 98374190 - info@classic-center.dk
*Vilkdr geelder

Till minne av Curt
Cronquist

En mangarig medlem i var
klubb har gatt ur tiden.

Curt deltog aktivt i klubbens
olika aktiviteter under manga
ar tillsammans med sin hustru
Marianne.

Curt var ansvarig for
valberedningen och tog en
aktiv roll i klubbens
styrelsearbete.

Curt [amnar ett stort tomrum i
klubben.
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DET AR LATT HANT! Se till att du har ratt skydd for ogonstenen... MHRF-forsakringen!

Sedan nagra ar finns det MHRF-forsakringar som passar i stort sett alla Triumphbilar, sa nu finns det ingen anledning att inte
ansoka om marknadens basta forsakring for veteranbilar. MHRF-forsdkringen ar den mest heltickande, bast anpassade och
enklast utformade forsakringen som finns tillgangligfor ett samlarfordon 1 originalskick. MHRF-forsakringen har dessutom
den lagsta arspremien och den mest realistiska kdrstrickegransen: Den arliga krstrackan far i praktiken vara obegrinsad,
men aldrig innehalla nyttokorningar.(Den statistiskt genomsnittliga korstrickan for de MHRF-forsakrade fordonen dr 90 mil
per ar...). Sveriges alla Triumph-bilar numera ar mycket aldre an den rullande 20-arsgrans MHRF och da finns inga
begransningar iarsmodellen langre. Tillverkningsdatum for var 'nyaste’ Triumph dr 30 september 1981.

SA GOR SLAG I SAKEN! KONTAKTA LEIF PERSSON PA TEL 011-18 16 97
OCH BESTALL DINA ANSOKNINGSHANDLINGAR

,,@o Halsningar Leif Persson EWQ

MHRF forsdkringsansvarig, Triumph Club of Sweden

OAVSETT VILKEN TRIUMPH DU HAR FATTAT TYCKE FOR

Triumph Club of Sweden & Jf._. har triffat avtal om... SAMLARFORDONSFORSAKRING
Den har sarskilt skapats fiir att skydda dldre fordon

Villkor for att fa forsakring: o L3 e
Medlem 1 klubben 1 ar (forsakningen upphar att galla om du gar ur klubben) i H_ﬁgst 500 '“".’ﬁf o N,

= "Bilen ska forvaras pa betryggande satt nar den inte anvénds”, dvs. i enshill o Biish _s?k-a frtlias som Itmt)fﬁtdeﬂ
garage eller | ett garage som fa personer har tilléng till. qu. for veteraqrgl_tyn. kl“b&mm

o Bilen ska vara 20 4r eller ldre sehieriseaka FriE da g

* Bilen ska vara i originalskick eller sa naraoriginalskick som mojligt '

e En besikiningsman fran klubben ska genomiora en besikining dar ev. skador
och avvikelser franoriginalskick dokumenteras.

* Foton fran alla 4 hall, motorrum, kupé/sittbrunn och bagagerum ska lamnas till
klubbens kontaktman.

® (Om bilen blir godkdnd vid besikiningen l@mnas en ansokan/anmalan in till if...

For fragor angaende /f... forsakringen, vand er till:
Leif Persson 076-1271781, vp. triumphclub@outlook.com
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RusMER,
BROS B

A BRITISH COMPANY SUPPORTING BRITISH CAR
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PARTS & ACCESSORIES
FOR TRIUMPH MODELS
1953 ONWARDS

IR _‘ Parts service also available for Land Rover, -
AN MG, Rover, Mini & Jaguar ‘96 on. LAND AN
LTl ROVER &/
g ASK FOR A ] -
)
”"" JAGUAR
from 1996

/ wwwrlmmerbros com

Triumph H

Telephone: +44



Tyska Platar

Reservdelar behéver man ju alltid och jag behéver MANGA plétdelar till min -67 Mk III Spitfire.
Redan nar jag kopte den 1975 hade den snabbt svetslagade hal i golvet och flera lagningar med popnit.

Sedan ndgon tid tillbaka (20 ar?) ar Triumphen emellertid under renovering, och jag téanker byta ut all
plat jag kan fa tag i. Mitt googlande och prisjamforelser ledde ovantat till Tyskland, sa jag borjade
med att kopa bagagerumsgolvet fran Bastuck & Co. GmbH i Lebach som ligger i sydvastra Tyskland.

Golvet passade bra och priset var konkurrenskraftigt, och eftersom jag &nda tdnkte kora ner till
Technoclassica i Essen nu i april, sa beslot jag att hamta hem hoger och vénster golv pa samma gang.

Firman grundades av Rainer Bastuck 1986 for att tillhandahalla reservdelar till Triumph, och Rainer
ar dven ordforande i den lokala Triumph-klubben. Sedan dess har de utokat till flera brittiska mérken,
och de tillverkar d&ven avgassystem for sport- och tavlingsbruk till moderna bilar.

Fru Donate Bastuck gav mig en rundtur pa lagret och fabriken. Hon tdvlade sjalv i yngre ar med en
Spitfire -63 och papekade att ldget i Lebach var perfekt: Hochenheim. Niirburgring och Spa ligger

alla inom pendelavstand (!)

For de som vill kolla in sortimentet:

https://www.bastuck.de/de/

e
L Spitfire, Herald, G

| Please make your choice ... v

Tony Mansson

(redaktorens tilligg: Kataloger finns med tysk och (220

Badges | Letters

fransk text. Online butiken dr lite klurig att soka i, g7 1 Stromberg carburettor
startar automatiskt med TR2 - 6. Men om du scrollar  Brkesysten

o . vy . .. Cahles [Z] PartNo. Description
ner pd sidan kan du vdlja flera bilmdrken/modeller (Referenz)

under rubriken CLASSIC. For att du skall fa fram
bildelslistan, vdlj forst detalj (nr 1) pd vinster sida, sedan undergrupp (nr 2))
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Nordligaste punkten i Maunu
by, Karesuando, Lappland
(N68°28'40"022°12'01").

Ostligaste punkten i

1 Haparanda, Norrbotten
Hogsta punkten pa en : | (N65°49'00" 024°08'46").
genomgaende vag i det allmdnna
vagnatet, 975 moh pa vag 531
Flatruetvagen, Harjedalen
(N62°44'24" 012°44'27").

f L T

Hogsta punkten pa det allmént [ Geografiska mittpunkten, 465 méh pé
tillgéngliga végnatet, 1001 méh Flataklocken, Torpshammar, Medelpad.
pd vég 1063:s véndplan uppe pa (N62°23'13" 016°19'20").

Nipfjallet, Dalarna
(N61°57'36" 012°50'50").

-/det allmanna vagna ets
,'_) ytterligh punkt

Vastligaste punkten i Stensvik,
Strémstad, Bohusldn Kungliga Slottet i Stockholm:
(N58°59'45" 011°07'15"). Slottsbacken i Gamla stan, . . ..
Stockholm (N59°19'34" 018°04'20"). muh naerell l\{!uskotljnnleln',I Sédermanland
(¥N58°58'05" ~018°02'35").

TE <
/i’.lj . e R

Lagsta punkten pa det allmanna vagnatet, 66

.

Tidigare Triumph- Det héar vackra och mangmiliga diplomat tilldelar klubben de som
importéren Uno Ranchs med sin Triumph besokt (och fotograferat!) samtliga de 12
bostad: markerade ytterlighetspunkterna dtkomliga via det allmént
Viktor Rydbergsgatan 20 tillgangli ka vagnatet. Detta r de Nordligaste, Ostligast
i Lorensbergsomradet, illgdngliga svenska vagnatet. Detta ér de Nordligaste, Ostligaste,
Goteborg A Vastligaste och Sydligaste andpunkterna samt: den Geografiska
(N57°41'43"011°58'44") | mittpunkten, den Lagsta punkten pa landets yta, den Lagsta punkten
)f . \ pa det allmanna vagnatet, den Hogsta punkten pa en genomgaende
S < vag i det allménna vagnatet och den Hosta punkten pa det allmant
Platsen for Triumph’s Club of Sweden . L . . . B . ,
konstituerande: Eggvena bygdegard i : tillgangliga vagnatet. Till dessa lagger vi sedan platsen for Triumph’s
Herrljunga, Vastergétland Club of Sweden konstituerande: Eggvena bygdegard och Triumph-
(N58°05'10" 012°53'25"). ! importéren Uno Ranchs davarande bostad i Goteborg. Som svensk
— L\ ] klubb ar det sedan naturligt att dven ha med det Kungliga Slottet i
Sydligaste punkten, Smygehuki | Stockholm i listan — fér att gdra dussinet fullt...

Skane (N55720'13" 0137°21'34"). Detaljer och GPS-positioner for de 12 punkterna far du om du

— — ; ] kontaktar klubbstyrelsen eller direkt till @
Lagsta punkten pa Iandets vta, 2,4

mubh invid Ringvagen, Kristianstad, =

Skane. (N56°01'19" 014°11'00"). = ///




